
ДОГОВІР № у/щ

м. Червоноград «/(2 » Q6 2023 року

Виконавчий комітет Червоноградської міської ради (далі - Замовник), в особі 
Червоноградського міського голови Залівського Андрія Івановича який діє на підставі 
Закону України «Про місцеве самоврядування в Україні», з однієї сторони, та 
Товариство з обмеженою відповідальністю «Смарт Медіа Ессетс», (далі зазначається як 
Виконавець), в особі директора Дуди Юлії Вікторівни, який (яка) діє на підставі 
Статуту, з другого боку, які надалі при спільному згадуванні іменуються Сторони, а кожен 
окремо - Сторона, керуючись вимогами чинного законодавства України, дійшли спільної 
згоди укласти даний договір про закупівлю послуг, далі - Договір, про наступне:

1. Предмет договору
1.1. Предмет закупівлі (код за Єдиним закупівельним словником ДК 021:2015): 

92220000-9 Телевізійні послуги (Послуга з виготовлення та трансляції програм про 
діяльність Червоноградської міської ради на телебаченні, організації та трансляції 
прямих ефірів з депутатами та посадовими особами Червоноградської міської ради), 
далі - Послуги.

1.2. В порядку та на умовах Договору протягом 2023 року Надавач послуг надає, а 
Замовник приймає та оплачує послуги з телевізійного виробництва для забезпечення 
відеотрансляції заходів виконавчого комітету Червоноградської міської ради.

1.3. Кількість послуг: 1 послуга. Обсяг надання Послуг є орієнтовним і становить 
900 хвилин ефірного часу.

1.4. Місце надання послуг: пр.Шевченка,19, м.Червоноград, Львіська обл., 80100.
1.5. Строк надання послуг: до 31 грудня 2023 року включно.
1.6. Послуги мають бути надані у кількості, необхідній для повного і належного 

виконання умов цього Договору.
1.7. Обсяги закупівлі Послуги можуть бути зменшені, зокрема з урахуванням 

фактичного обсягу видатків Замовника.
1.8. Виконавець підтверджує, що укладання та виконання ним цього Договору 

не суперечить нормам чинного законодавства України та відповідає його вимогам (зокрема, 
щодо отримання всіх необхідних дозволів та погоджень), а також підтверджує те, 
що укладання та виконання ним цього Договору не суперечить положенням його установчих 
документів.

2. Ціна договору
2.1. Ціна (загальна вартість) цього Договору становить - 199 800 грн.00 коп.

(сто дев’яносто дев’ять тисяч вісімсот гривень 00 копійок), без. ПДВ і визначається із 
розрахунку ціни послуг у Додатку № 1 до цього Договору, який 
є невід’ємною частиною Договору.

2.2. Ціна даного Договору включає в себе сплату податків і зборів, обов’язкових 
платежів, що сплачуються або мають бути сплачені, усіх інших витрат Виконавця.

2.3. Ціна Договору передбачає врахування валютної складової (впливу зміни курсу 
іноземної валюти).

2.4. Виконавець не може змінювати ціну за надані Послуги, крім випадків 
коригування ціни Договору згідно чинного законодавства України. Ціна цього Договору може 
бути зменшена за взаємною згодою Сторін.



2.5. Послуги за цим Договором надаються Виконавцем відповідно до змісту та 
складу, викладеному у Додатку №1 до цього Договору.

2.6. Остаточна ціна Договору буде визначена Сторонами за фактом надання Послуг 
на підставі підписання обома Сторонами актів здачі-приймання наданих Послуг. У такому 
випадку Сторони вносять відповідні зміни до Договору шляхом укладання додаткової угоди 
до нього.

3. Якість послуг
3.1. Виконавець повинен надати передбачені Договором Послуги, якість яких має 

відповідати вимогам діючих законодавчих та нормативних документів для цих видів 
господарської діяльності.

3.2. Виконавець гарантує якість наданих Послуг, які мають відповідати вимогам 
діючих норм і стандартів законодавства України.

3.3. Послуги надаються в формі, визначеною Замовником.
3.4. Виконавець надає Послуги відповідно до отриманих ним заявок Замовника 

(одержаних в тому числі з електронної пошти відповідальних осіб Замовника) (далі - 
Заявка).

4. Порядок надання та приймання послуг
4.1. Строк надання Послуг: до 31.12.2023 року.
4.2. Виконавець приступає до надання Послуги з моменту отримання Заявки 

Замовника та передачі Замовником усіх матеріалів, необхідних для виконання відповідного 
завдання (в разі наявності).

4.3. Виконавець проводить обов’язкове попереднє узгодження всіх підготовлених 
матеріалів із Замовником до публікації цих матеріалів та узгоджують дату та час початку 
відеотрансляції конкретного заходу.

4.4. Здача-приймання наданих послуг після їх закінчення оформлюється актом 
приймання-передачі наданих Послуг. Виконавець на підставі факту наданих Послуг 
виставляє Замовнику рахунок та Акт в двох примірниках, по одному примірнику 
для Замовника та Виконавця. Акт підписується уповноваженими представниками Замовника 
і Виконавця.

5. Порядок здійснення оплати
5.1. Розрахунки за надані Послуги здійснюються Замовником протягом 10 (десяти) 

банківських днів у безготівковій формі після підписання Виконавцем і Замовником 
відповідного Акту. Днем оплати є дата списання коштів з відповідних рахунків Замовника.

5.2. При розрахунках Замовник може не сплачувати вартість Послуги, які надані 
з недоліками та дефектами з вини Виконавця, якщо цей факт зафіксований відповідним 
актом. Виконавець зобов’язаний усунути виявлені порушення, після чого Замовник може 
сплатити виконавцю остаточну суму коштів за Договором.

5.3. Додаткові умови про порядок розрахунків відповідно до чинного законодавства 
можуть бути погоджені Сторонами шляхом внесення відповідних змін до Договору 
та укладання додаткової угоди, підписаного обома Сторонами.

5.4. У разі затримки бюджетного фінансування та /або затримки здійснення платежів 
не з вини Замовника, розрахунок за Послуги здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських 
днів з дати отримання Замовником відповідного бюджетного фінансування на свій 
реєстраційний рахунок та/або можливості здійснити платежі..

6. Права та обов'язки Сторін
6.1. Виконавець зобов'язаний:
6.1.1. Гарантувати надання та забезпечити своєчасність та якість послуг, 

що є предметом цього Договору;



6.1.2. Не допускати спотворення змісту офіційної інформації, що оприлюднюється, 
коментарями журналістів;

6.1.3. Готувати та передавати на підпис Замовнику Акти приймання-передачі послуг, 
час виходу інформаційних матеріалів тощо;

6.1.4. Дотримуватися мови поширення інформації відповідно до Конституції 
України та Закону України «Про забезпечення функціонування української мови як 
державної».

6.1.5. Забезпечити надання Послуги, якість яких відповідає умовам, встановленим 
цим Договором;

6.1.6. Звернутися до Замовника за отриманням погодження у разі залучення третьої 
сторони для виконання цього Договору. При цьому Виконавець залишається відповідальним 
за дії третіх сторін;

6.1.7. Інформувати Замовника про хід виконання послуг.
6.2. Виконавець має право:
6.2.1 Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за надані Послуги належної 

якості, якщо вони відповідають умовам цього Договору;
6.2.2. За погодженням з Замовником залучати треті сторони для виконання цього 

Договору.
6.3. Замовник зобов’язується:
6.3.1. Приймати та оплачувати надані Виконавцем послуги за цим Договором, згідно 

узгоджених завдань та у визначений строк, на підставі підписаних Сторонами актів 
приймання-передачі наданих послуг;

6.3.2. Своєчасно та в повному обсязі надавати інформацію про свою діяльність та 
заходи, які проводить Замовник безпосередньо Виконавцю або через відділ інформаційної 
діяльності та зв’язків із засобами масової інформації;

6.3.3. Забезпечити журналістам вільний доступ до інформації, крім випадків, 
передбачених Законом України «Про державну таємницю»;

6.3.4. Сприяти об’єктивному висвітленню роботи шляхом надання Виконавцю прес- 
релізів, експрес-інформацій, проведення прес-конференцій, брифінгів, організації інтерв’ю 
тощо.

6.3.5. Повідомляти Виконавця про виявленні недоліки та/або невідповідність Послуг 
умовам даного Договору в порядку, передбаченому цим Договором.

6.4. Замовник має право:
6.4.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, 

повідомивши його про це не пізніше ніж за 10 (десять) банківських днів. Договір 
вважатиметься розірваним через 10 (десять) банківських днів після направлення 
повідомлення Замовником Виконавцю;

6.4.2. Здійснювати контроль і нагляд за ходом і якістю наданих послуг, дотриманням 
термінів їх виконання, не втручаючись при цьому в оперативно-господарську діяльність 
Виконавця;

6.4.3. Отримувати від Виконавця інформацію про хід виконання послуги.
6.4.5. Вносити Виконавцю пропозиції стосовно покращення якості Послуги.
6.4.3. Зменшувати обсяг закупівлі Послуги та загальну ціну цього Договору, зокрема 

з урахуванням фактичного обсягу видатків Замовника. У такому разі Сторони вносять 
відповідні зміни до цього Договору.

7. Відповідальність сторін
7.1. У випадку невиконання, неналежного виконання зобов’язань за даним 

Договором по висвітленню засобами масової інформації Сторони несуть відповідальність 
відповідно до чинного законодавства України.

7.2. У випадку виникнення спорів і суперечок у зв’язку з цим Договором, Сторони 
вирішують їх шляхом переговорів.



7.3. Якщо Сторони не досягнуть згоди відносно вирішення спору, то такий спір 
передається на розгляд до суду відповідно до діючого законодавства України.

7.4. За невиконання або неякісне виконання своїх зобов'язань до винної Сторони 
застосовується штрафна санкція у вигляді пені у розмірі 0,1% від вартості Договору за кожен 
день затримки виконання зобов’язань.

7.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє винну Сторону від виконання своїх 
зобов’язань за цим Договором у повному обсязі.

7.6. Замовник не відповідає перед Виконавцем за несвоєчасне виконання грошових 
зобов’язань у разі затримки бюджетного фінансування (або відсутності фінансування).

8. Строк дії договору
8.1. Даний Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими 

представниками Сторін та діє до 31.12.2023 року, а в частині взаєморозрахунків - до повного 
їх виконання Сторонами. Датою укладення Договору є дата його підписання 
уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками Сторін (за наявності).

8.2. Закінчення строку Договору не звільняє Сторін від виконання зобов’язань за 
цим Договором та відповідальності за їх порушення, які мали місце під час дії Договору.

9. Форс-мажорні обставини
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне 

виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, 
які не існували під чає укладання Договору та виникли поза волею Сторін і безпосередньо 
впливають на виконання Сторонами своїх обов’язків за Договором.

Дія таких обставин може бути викликана:
- винятковими погодними умовами і стихійним лихом (наприклад, але не виключно - 

епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, 
ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, 
пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо);

- непередбаченими обставинами, що відбуваються незалежно від волі і бажання 
Сторони (наприклад, але не виключно - загроза війни, збройний конфлікт або серйозна 
погроза такого конфлікту, включаючи, але не обмежуючись, ворожими атаками, блокадами, 
військовим ембарго), дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, 
оголошена та неоголошена війна, дія суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, 
піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, 
обмеження комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення 
підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії 
третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту тощо).

9.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) календарних днів 
з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

9.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України.

9.4. В разі існування форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили) понад 
одного місяця (тридцять) календарних днів, будь-яка Сторона вправі в односторонньому 
порядку відмовитися від цього Договору. В такому разі Сторона повинна письмово (шляхом 
направлення цінного листа з описом вкладення та повідомленням про вручення) 
проінформувати іншу Сторону про свою відмову від Договору. Разом з письмовим 
повідомленням така Сторона зобов’язана надати іншій Стороні документ, виданий Торгово- 
промисловою палатою України, яким засвідчене існування форс-мажорних обставин 
(обставин непереборної сили) понад одного місяця. У цьому випадку Договір вважається 
розірваним з дня отримання Стороною повідомлення про відмову іншої Сторони 
від Договору або з п’ятого календарного дня з дати направлення Стороною повідомлення 
про відмову від Договору залежно від того, яка подія станеться раніше.



10. Порядок змін умов договору та розірвання договору
10.1. Усі зміни та доповнення до цього Договору вносяться в період його дії, за 

згодою Сторін та з урахуванням положень Закону України «Про публічні закупівлі», шляхом 
укладення додаткової угоди до даного Договору, яка стає невід’ємною його частиною і 
набирає чинності лише після її підписання Сторонами.

Додаткові угоди до Договору укладаються у письмовій формі, українською мовою, у 
двох автентичних екземплярах, які мають рівну юридичну силу, та набувають чинності після 
підписання їх обома Сторонами і скріплення печатками (за наявності).

10.2. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його 
підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених 
пунктом 19 Особливостей, а саме:

- зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків 
замовника;

- погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі 
коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про 
закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за 
одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни 
такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати 
відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального 
підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в 
договорі про закупівлю на момент його укладення;

- покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе
до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю; *

- продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань 
щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі 
зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

- погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни 
кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

- зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів 
та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких 
ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування 
пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

- зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики 
індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або 
показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на 
електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у 
разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

- зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
10.3. Цей Договір не втрачає чинності у разі зміни реквізитів Сторін, їх установчих 

документів, а також зміни адрес та телефонних номерів. Сторона, в якої виникли такі зміни, 
зобов’язана протягом трьох робочих днів повідомити іншу Сторону шляхом надсилання 
листа за підписом уповноваженої особи Сторони (рекомендованого листа з повідомленням 
про вручення або доставлення кур’єром під підпис про отримання уповноваженим 
представником відповідної Сторони) з подальшим укладенням відповідної додаткової угоди 
до даного Договору.

10.4. Даний Договір може бути розірвано за взаємною згодою Сторін шляхом 
укладення Сторонами відповідної додаткової угоди до даного Договору.



(І
11. Інші умови договору

11.1. У випадках, не передбачених даним Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.

11.2. Даний Договір укладено українською мовою у 2 (двох) оригінальних 
примірниках, що мають однакову юридичну силу, один з яких залишається Замовнику, 
а один - Виконавцю.

11.3. Жодна із Сторін не може передавати свої права та обов’язки третім особам без 
одержання письмової згоди іншої Сторони.

11.4. З метою дотримання вимог Закону України «Про публічні закупівлі» 
Виконавець дозволяє оприлюднити цей Договір через авторизований електронний 
майданчик в електронній системі закупівель.

11.5. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних ними в даному 
Договорі реквізитів та зобов’язуються вчасно повідомляти іншу Сторону про їх заміну 
у письмовій формі.

11.6. Інформація, яку Сторони надають одна одній або яка стала їм відома у зв’язку 
з виконанням цього Договору, призначена виключно для використання Сторонами і не може 
передаватися (розголошуватися/розкриватися) ані частково, ані повністю третім особам або 
використовуватись будь-яким іншим способом за участю третіх осіб без письмової згоди 
обох Сторін, крім випадків, визначених чинним законодавством України. Сторони 
забезпечують дотримання положення про конфіденційність цього Договору своїми 
співробітниками. Сторони зобов'язуються не виконувати будь-які з наступних дій без чіткої 
письмової згоди іншої Сторони: розкривати конфіденційну інформацію повністю або 
частково; надавати третім особам письмові або усні коментарі щодо Послуг та/або цього 
Договору. Якщо будь-яка Сторона порушує положення про конфіденційність цього Договору 
та таке порушення спричиняє понесення збитків іншою Стороною, то така Сторона 
зобов’язана компенсувати понесені збитки. Виконавець має право розкривати інформацію 
щодо офіційної назви Замовника та надавати короткий опис Послуг в інформаційно- 
рекламних цілях.

11.7. Сторони зобов’язуються повідомляти одна одну про зміни свого 
місцезнаходження, реквізитів, а також про усі інші зміни, які можуть вплинути на реалізацію 
Договору та на виконання зобов’язань за ним. Такі повідомлення повинні бути надіслані у 
письмовій формі протягом 3 (трьох) робочих днів з дня виникнення змін.

11.8. Представники Сторін, уповноваженні на укладання цього Договору, 
погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам в зв’язку з укладанням цього 
Договору, включаються до баз персональних даних Сторін.

Підписуючи даний Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) 
на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта 
на укладання, зміну та розірвання Договору, забезпечення реалізації адміністративно- 
правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, 
а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством відносин.

Представники сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони 
повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних 
даних».

12. Антикорупційне застереження
12.1. Сторони зобов’язуються дотримуватись вимог антикорупційного 

законодавства, у тому числі не здійснювати дій (бездіяльності), що можуть трактуватися як 
корупційні чи пов’язані з корупцією правопорушення.

12.2. Кожна зі Сторін Договору гарантує не здійснювати стимулювання будь-яким 
чином, прямо чи опосередковано, працівників іншої Сторони, в тому числі шляхом 
пропонування та/або наданця грошових сум, подарунків, переваг, пільг, безоплатного 
виконання на їх адресу робіт (послуг) та іншими, не пойменованими у цьому пункті 



способами, що ставить працівника в певну залежність і спрямовано на забезпечення 
виконання ним будь-яких дій на користь стимулюючої його Сторони.

12.3. Кожна зі Сторін гарантує відсутність потенційного чи реального конфлікту 
інтересів у зв’язку з укладанням та виконанням Договору та у разі виникнення такого 
конфлікту в період дії Договору зобов’язується вживати передбачені законодавством заходи 
для його усунення.

13. Додатки до Договору
13.1. Невід’ємною частиною Договору є:

- технічна специфікація до предмету закупівлі (Додаток 1).

14. Місцезнаходження, банківські реквізити та підписи сторін

Замовник:

Виконавчий комітет Червоноградської 
міської ради

Виконавець:

ТОВ «Смарт Медіа Ессетс»

80100 Львівська обл.
м. Червоноград, пр. Шевченка, 19 
код ЄДРПОУ 04055920
МФО 820172

Адреса 80100, Львівська обл., м. 
Червоноград, вул. Сокальська, 1 
тел./факс: 0933143224;

Код ЄДРПОУ 42660471 МФО 325321

ЗГРУ "ПриватБанк" м. Львів
IBAN UA133052990000026005021000979



Додаток 1
до Договору про закупівлю №

Технічна специфікація до предмету договору 
Код за ДК 021:2015 - 92220000-9 - Телевізійні послуги

(Послуга з виготовлення та трансляції програм про діяльність Червоноградської 
міської ради на телебаченні, організації та трансляції прямих ефірів з депутатами та 

посадовими особами Червоноградської міської ради)

Загальна вартість (прописом) становить: сто дев’яносто дев’ять тисяч вісімсот грн. 00 коп.

№ 
п/п Назва послуги

Одиниця 
виміру 

(секунди)
Кіль 
кість

Ціна за 
одиницю 
без ПДВ, 

грн.

Сума без ПДВ, 
грн.

1 2 3 4 5 6
1. ДК 021:2015 - «9222000-9 

Телевізійні послуги» (Послуга з 
виготовлення та трансляції 
програм про діяльність
Червоноградської міської ради 
на телебаченні, організації та 
трансляції прямих ефірів з 
депутатами та посадовими 
особами Червоноградської
міської ради)

хвилина 900 222грн 199800грн

*

Разом без ПДВ: 199800грн

Замовник: Виконавець:

Виконавчий комітет Червоноградської 
міської ради

ТОВ «Смарт Медіа Ессетс»

80100 Львівська обл.
м. Червоноград, пр. Шевченка, 19 
код ЄДРПОУ 04055920 
МФО 820172
UA93 8201720344210102000021358

Адреса 80100, Львівська обл., м. 
Червоноград, вул. Сокальська, 1 
тел./факс: 0933143224;

Код ЄДРПОУ 42660471 МФО 325321
в ДКСУ у м. Київ

А.Залівський

IBAN UA133052990000026005021000979
ЗГРУ "ПриватБанк" м. Львів


